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Lietotaja rokasgramata

UzsakS$ana

@ I Programmatdras instaléSana E I

Atsauce

Pirms aparata lietoSanas parliecinieties, ka saprotat $o celvedi. Més
Jums iesakam to turét netalu turpmakai atsaucei.

www.brother.com



Pateicamies, ka iegadajaties Brother TD-4000/4100N.

Sis celvedis Tsi raksturo solus, lai saktu izmantot Brother TD-4000/4100N iekartu.
Detalizétai informacijai skatiet Lietotaja celvedi. To var atrast Celvezu mapé
ietvertaja CD-ROM

Meés Jums |oti iesakam uzmanigi izlasit So ce|]vedi pirms Brother TD-4000/4100N
ierices lietoSanas un turét to ierices tuvuma turpmakas lietosSanas atsaucei.

Més nodrosinam pakalpojumu & atbalstu lietotajiem, kuri registré savus produktus
misu majas lapa. Més iesakam Jums izmantot $o iespéju registréties, apmeklgjot
mis vietné:
TieSsaistes lietotaja registracija
http://registermybrother.com/

TieSsaistes atbalsta vietne
http://solutions.brother.com/

PIEZIME: Ir iesp&jams piek|at augstakminétajam vietném no ietverta CD-ROM
tieSsaistes lietotaja redistracijas loga. Més gaidisim Jasu registraciju!

Federalas komunikaciju komisijas (FCC) Atbilstibas deklaracija (Tikai ASV)
Atbildiga puse: Brother International Corporation

100 Somerset Corporate Boulevard

Bridgewater, NJ 08807-0911 USA

TEL: (908) 704-1700

Produktu apraksts: UzlTmju printeris
Produkta nosaukums: TD-4000/TD-4100N
Modela numurs: TD-4000/TD

ST ierice atbilst FCC noteikumu 15. dalai.lerices darbiba ir paklauta diviem sekojosiem
nosacijumiem: (1) ST ierice nevar izsaukt kaitéjoSu iedarbibu un (2) Sai iericei ir japienem visi
traucéjumi, to skaita sanemtie trauc&jumi, kas var izraisit nevélamu darbibu. ST ierice ir
parbaudtta un ta atbilst B klases digitalajai iericei, kas atbilst FCC noteikumu 15. dalai.

Sie ierobeZojumi ir paredzéti, lai sniegtu sapratigu aizsardzibu pret kaitigiem trauc&jumiem
instalacija. ST ierice darbojas, izmanto un spéj izplatt radio frekvences energiju un, ja ta netiek
instaléta un izmantota saskana ar instrukcijam, ta var izraisit radio komunikacijai kaitéjoSus
traucéjumus. Tomér nepastav garantija, ka traucéjumi noteikta instalacija neradisies. Ja Sis
aprikojums patie§am izraisa radio vai televizijas uztverSanas trauc€jumus, kas ir nosakami,
ieslédzot un izslédzot aprikojumu, un lietotajs var méginat noveérst traucéjumus, veicot vienu no
sekojo$ajam darbibam:

¢ Parorientét vai parvietot sanemsanas antenu.

* Paaugstinat atstatumu starp aprikojumu un uztvéréju.

* Pieslegt aprikojumu kédei, kas atSkiras no tas, kam ir pieslégts uztvergjs.
* Konsultéties ar izplatitaju vai pieredzéjusu radio/TV tehniki palidzibai.

Svarigi

letverto interfeisa kabeli vajadzétu izmantot, lai nodroSinatu saderibu ar ierobeZzojumiem B
klases digitalajai iericei.

Batu jaizmanto ekranétu kabeli, lai nodrosinatu atbilstibu B klases digitalajai iericei.

Izmainas vai modifikacijas, ko skaidri nav apstiprinajis SIA Brother Industries, var anulét
lietotaja tiesibas izmantot aprikojumu.
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Brother © Viena gada ierobezota garantija
(tikai ASV)

Kas ir aptverts:

« 87 ierobeZota garantija (“garantija”) tiek sniegta tikai originalajam Produkta precém
un aksesuariem ($aja garantija kopa sauktiem par “So produktu”) gala lietotajam/
mazumtirdzniecibas pircéjam ($aja garantija sauktam par “originalo pircéju”)

* Ja esat iegadajies produktu no kada cita, nevis pilnvarota Brother pardevéja ASV, vai
ari produkts, pirms Jis to iegadajaties, ir bijis lietots, JUs neesat originalais pircéjs,
un uz Jusu nopirkto produktu &1 garantija neattiecas.

Kas tiek segts:

» Sis produkts ietver Produktu un var ietvert piederumu un aksesuaru vienumus.
Aksesuaru vienumos var bt ietverts, USB kabelis, AC adapteris un fotografiju kabatinas,
bet ne tikai. Piederumu vienumi var ietvert BMS papiru, bateriju, lentas kasetnes un
uzlimju rullus, bet ne tikai.

* |znemot, ja vien $ajos noteikumos nav noteikts citadi, Brother garant€, ka
Produkts un tam komplekta esosie piederumi un aksesuaru vienumi bis bez
bojajumiem materidlos un apdaré, ja tos izmanto parastos apstaklos.

« &7 garantija attiecas tikai uz Produktiem, kas ir pirkti un tiek izmantoti ASV. Produktiem,
kas ir pirkti ASV, bet tiek izmantoti arpus ASV, §1 garantija aptver tikai garantijas
apkopi ASV.

Kads ir garantijas periodu ilgums:

* Produkti un komplekta esosie aksesuaru vienumi: vienu gadu kops$ originala pirkuma datuma.

* Komplekta esosie piederumu vienumi: 90 dienas kop$ originala pirkuma datuma vai
piederumu vienuma darbmuiza.

Kas NETIEK segts:

81 garantija nesedz:

(1) Fizisku Produkta bojajumu.

(2) Bojajumu, kas ir izraisits ar nepareizu instalaciju, nepareizu vai nenormalu izmantoSanu,
nolaidibu vai negadijumu (ieskaitot, bet neaprobeZojoties ar 1 Produkta parvadasanu bez
pienacigas sagatavo$anas un/vai iepakojuma);

(3) Bojajums, ko ir izraisjusi cita ierice vai programmatiira, kas tika lietota kopa ar Produktu
(ietverot, bet neaprobeZojoties ar bojajumiem, kas izriet no ne-Brother®-zimola dalu,
piederumu un aksesuaru vienumu izmanto$anas;

(4) Piederumu un aksesuaru vienumi, kam beidzies deriguma termin$ saskana ar darbmazu;

(5) Problemas, kas rodas no kaut ka cita, nevis materialiem vai apstrades.

ST ierobeZota garantija tiek ANULETA, ja Sis Produkts ir ticis kada veida parveidots

vai modificéts (ieskaitot, bet neaprobeZojoties ar méginajumu labot produktu bez

pilnvaras no Brother un/vai sérijas numurs ir ticis mainits vai nonemts).

Ko darit, ka Jus domajat, ka Jusu produkts ir piemérots garantijas servisam:
Pazinojiet par savu jautajumu Klientu servisa karstajai ITnijai pa talruni 1-800-255-0415 vai
mobilesolutionsinfo@Brother.com piemérojama garantijas perioda laika.

Sniedziet Brother sava pirkSanas rékina kopiju, kas parada, ka Sis Produkts tika

iegadats ASV.




’ Ko Brother Jums prasis darit:
Péc sazinasanas ar Brother Jums tam vajadzés nosutit pienacigi iepakotu Produktu ar
piegades priekSapmaksu kopa ar pavadzimes kopiju. Brother sniegs atgrieSanas
pilnvaras numuru, kas ir jauzraksta uz kartona arpuses, kura ir Jusu produkts un
instrukcijas, kur Jums ir jaatgriez produkts. Jis ari esat atbildigs par §1T Produkta
pazaudésanu vai bojajumu Produkta transportésana laika.

Ko Brother daris:

Ja zinoto problému, kas attiecas uz Jasu Produktu un tam pievienotajiem piederumiem
un aksesuariem, ST garantija sedz, un JUs, pirmkart, zinojat par problému garantijas
pieméros$anas perioda laika, Brother salabos vai aizstas Produktu un/vai ta piederumus
un aksesuaru vienumus bez maksas par dalam vai darbu.

Lémumu par to, vai labot vai aizstat Produktu un komplekta esoSos piederumu un
aksesuaru vienumus, Brother pienem péc saviem ieskatiem. Brother patur tiesibas
piegadat atjaunotus vai atkartoti izgatavotus aizstajéjproduktus un/vai komplekta esoSos
piederumu un aksesuaru vienumus, ka arT izmantot atjaunotas dalas mainas Produktiem,
lai t3s atbilstu razotaja specifikacijam jauniem Produktiem/dalam.

Salabotie vai mainas Produkti un/vai komplekta esoSie piederumu un aksesuaru
vienumi tiks Jums atgriezti, sedzot transportéSanas izmaksas.

Ja Produktu un/vai komplekta esoSos priekSmetus un aksesuaru vienumus ST garantija
nesedz (jebkurd posma), Jums bis jamaksa par Produkta un/vai komplektd esoSo
piederumu un aksesuaru vienumu nosatiSanu Jums atpakal, ka art Jums bis jamaksa
par visiem pakalpojumiem un/vai mainas dalam/Produktu saskana ar attiecigaja brid1
spéka esoSajiem Brother tarifiem.

Identifikacija: Brother, saskana ar $o Ilgumu, drikst likt identificéSanas atzimes uz
aprikojuma, kas tiek aptverts un labots.

lerobezojumi:

Brother neatbild par aprikojuma, lTdzek|u, programmu vai datu, kas ir saistiti ar So
Produktu, bojajumu vai nozaudéSanu. Iznemot augstak raksturoto produkta laboSanu
vai aizstaSanu, Brother nav atbildigs par nekadiem tieSiem, netieSiem, nejausSiem vai
secigiem bojajumiem vai specifisku atvieglojumu. Sakara ar to, ka dazi Stati nepielau;j
secigu vai nejausu bojajumu izslégSanu vai ierobezoSanu, augstak minétais
ierobezojums var uz Jums neattiekties.

ST GARANTIJA IR JUMS SNIEGTA VISU CITU GARANTIJU, RAKSTISKU VA
MUTISKU, VIETA, IZTEIKTA AR APSTIPRINAJUMU, SOLTJUMU, APRAKSTU,
ZTMEJUMUV, MODELI VAI PIEMERQ. IKVIENA UN VISAS CITAS GARAKNTIJAS
IZNEMOT SO, TIESAS VAI NETIESAS, IETVEROT NETIESAS TIRDZNIECIBAS UN
ATBILSTIBAS GARANTIJAS NOTEIKTAJAM MERKIM, TIEK ATSAUKTAS.
* ST ierobeZota garantija ir vieniga garantija, ko Brother sniedz §im Produktam.Tas ir
Brother pienakumu pret Jums galéjais, vienigais un ekskluzivais izteikums.
Tas aizstaj visus citus [lgumus un izpratni, kas Jums var bat ar Brother vai ta
parstavjiem.
» ST garantija sniedz Jums noteiktas tiesibas, un Jums var bat arT citas tiesibas, kas var
atSkirties atkariba no Stata.
* STierobezota garantija (un Brother pienakums pret Jums) nedrikst tikt maintti, iznemot
gadijumu, ja Jus un Brother paraksta vienu un to pasu papiru, kurd més
(1) atsaucamies uz $o Produktu un Jisu pavadzimes datumu, (2) raksturojam
izmainu Sai garantijai un (3) piekritam STm izmainam.
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Svariga informacija

Ja Jums rodas kadi jautajumi vai ir nepiecieSama informacija par Jasu Brother produktu,
mums ir vairakas atbalsta iespé&jas Jusu riciba:

ASV Klientu serviss:
Klientu serviss
1-800-255-0415

Klientu serviss
1-303-460-1628 (fakss)

Majas lapa
www.brothermobilesolutions.com

Piederumi / Aksesuari
1-800-543-6144

Brother Mobile Solutions, Incorporated
100 Technology Drive, Suite 250A
Broomfield, CO 80021

lerakstiet savu modeli un sérijas numuru un datumu, ka art Pirkuma atrasanas vietu
zemak saviem ierakstiem. Saglabajiet So informaciju ar pirkSanas pieradijumu
(pavadzimi) gadijumam, ja Jasu produktam ir nepiecieSams serviss.

Modelis | #

Sérijas Nr. #

Pirkuma datums:

Pardevéja nosaukums:

Pardevéja adrese:

Svarigi: més Jums iesakam saglabat originalos iepakojuma materialus gadijuma, ja
Jums ir nepiecieSams parvadat aparatu.

Taupiet laiku — registréjieties tieSsaisté!

Nestaviet rinda pasta un neraizéjieties par noklidusu véstuli!
Apmeklgjiet mis tieSsaisté vietné
www.registermybrother.com
JUsu produkts tiks nekavéjoties registréts masu datu bazé un Jus varat doties cela!
Pie tam, kamér JUs esat Seit, meklgjiet konkursus un citu aizraujoSu informaciju!
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| Vispargja informacija

B ApkoposSanas un publicédanas informacija
Saskana ar SIA Brother Industries parraudzibu, Sis celvedis ir apkopots un publicéts,
apkopojot jaunakos produktu aprakstus un specifikacijas.
ST celveza saturs un produkta specifikacijas ir paklautas izmainam bez
bridinajuma.
Ja klUst pieejamas jaunas TD-4000/4100N programmatdras versijas, ST rokasgramata,
iespéjams, neatspogulos atjauninatas iezimes. Tadéjadi JUs, iespéjams, redzésiet,
ka programmatira un §is rokasgramatas saturs atSkiras.
Brother patur tiesibas veikt izmainas Seit ietvertajas specifikacijas un materialos bez
bridindjuma, un nenesa atbildibu par bojajumiem (to skaita izrietoSajiem), kas
raduSies dé| palauSanas uz sniegtajiem materialiem, ieskaitot, bet neaprobezojoties
ar tipografijas un citam klddam, kas ir saistitas ar publicéSanu.
Ekrana attéli $aja celved1 var atSkirties atkariba no JUsu operétajsistémas vai printera.
© 2010 SIA Brother Industries

B PreCu Zimes un autortiesibas

Brother logo ir registréta SIA Brother Industries pre¢u zime.

Brother ir registréta SIA Brother Industries precu zime.

© 2010 SIA Brother Industries. Visas tiesibas paturétas.

Microsoft, Windows Vista, Windows Server un Windows ir registrétas

Microsoft Corporation pre€u zimes ASV un/vai citas valsts.

QR kods ir registréta DENSO WAVE Incorporated pre¢u zime. QR Code Generating
Program Copyright © 2008 DENSO WAVE INCORPORATED.BarStar Pro Encode
Library (DataMatrix, MaxiCode, PDF417, RSS) Autortiesibas © 2007 AINIX Corporation.
Visas tiesibas paturétas.

Saja dokumenta izmantotie citu programmatiiru vai produktu nosaukumi ir preéu zimes
vai reg@istrétas attiecigo uznémumu, kas tas izstradajusi, pre¢u zimes. Katrs uznémums,
kura programmatiras nosaukums ir minéts $aja celved, ir programmatdras licences
[lgums, kas ir specifisks to patentétajam programmam.

Visas pre€u zZimes un uznémumu produktu nosaukumi, kas paradas uz Brother
produktiem, saistitie dokumenti un citi materiali, ir $o attiecigo uznémumu

preCu zimes vai registrétas precu zimes.

B Saja ce|vedT izmantotie simboli

Saja celvedT ir izmantoti sekojosi simboli:

@ Sis simbols norada uz informaciju vai virzieniem, kam jaseko. Ja tos nenem veéra,
tas var rezultéties ar ievainojumiem, bojajumiem vai nesekmigam darbibam.

levads

Uzsaks$ana

E I Programmatdras instaléSana @ I

(¢ Sis simbols parada informéaciju vai virzienus, kas var Jums palidzét labak izprast

A

un izmantot aparatu efektivak.

B International ENERGY STAR® atbilstibas pazinojums
Starptautiskds ENERGY STAR® Programmas mérkis ir sekmét
energoefektiva biroju aprikojuma izstradi un popularizéSanu.

SIA Brother Industries, ka ENERGY STAR® partneris, ir noteicis, ka Sis
produkts atbilst ENERGY STAR® energoefektivitates vadlinijam.

B Atklata pirmkoda licencéSanas piezimes ENERGY STAR

Saja produkta ir ietverta atvérta koda programmatira.

Ladzu, skatiet Atvérta koda licencé$anas piezimes un Autortiesibu informaciju
pievienotaja CD-ROM "X:\\License.txt" (kur X ir JUsu diska burts). —

Atsauce
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levads

' | Drosibas pasakumi

Lasiet un izprotiet visas §Ts instrukcijas un saglabajiet tas turpmakai izmantoSanai.
Sekojiet visiem bridindjumiem un instrukcijam, kas noraditas uz produkta!

A WARNING | Stasta, ko darit, lai izvairitos no ievainojuma.

A CAUTION | Stasta par darbibam, kam Jums ir jaseko, lai novérstu aparata bojajumu.

Simboli, kas ir izmantoti Saja celvedi, ir sekojosi:

| Darbibu NAV atlauts veikt. ®| Neizjauciet produktu pa detalam
NEAPSLAKSTIET produktu un

Q nelieciet to ddent. @ | NEAIZTIECIET produktu

@ | Obligata darbiba. & | Atvienosana.

A\ | Bridina par elektro$oka iesp&jamibu.

B |ai izmantotu aparatu drosi

ABRIDINAJUMS

Sekojiet STm vadlinijam, lai izvairTtos no elektroSoka vai citiem bojajumiem!

B Aparats

/\ Nekavéjoties atslédziet aparatu no © Nemetiet, nesitiet un citadi nedauziet
elektribas un parstajiet to izmantot aparatu!
negaisa laika. Pastav elektroSoka Q Neturiet un neceliet aparatu aiz RD
iesp&jamiba no zibens. rulla parsegal Tas var noplist, un

® Neaiztieciet nevienu metala dalu, kas aparats var nokrist zemé un iegat
atrodas netalu drukas galvinai! Ta bojajumus.

izmantosanas laika k|ust |oti karsta, ka arl &) Nekada veida nelaujiet aparatam samirkt!
saglabajas karsta tult péc tas izmantoSanas.

Neaiztieciet to tiesi ar rokam! © Nelietojiet aparatu ar svedkermeniem
O Atbrivojiet aparatu no plastmasas maisiem  taja! Ja tie vai Gdens iek|Ust aparata,

pareizi un turiet tos talak no bérniem! atvienojiet to no stravas un iznemiet

Nespélgjieties ar plastmasas maisiem! attiecigo priekSmetu. Ja nepiecieSams,

& Nekavéjoties atvienojiet aparatu no stravas V@l Nu sazinieties ar mazumtirgotaju,
un parstajiet to izmantot, ja pamanat kadu ~ Pie kura Jus iegadajaties aparatu, vai
neparastu smaku, karstumu, krasas maipu, _ ar Vietjo autorizéto apkopes centru.
deformaciju vai ko citu neparastu, kamér  Neturiet aparatu ar vienu roku!
aparats tiek lietots vai atrodas glabasana!  Tas var izslidét.

® Neizjauciet aparatu pa dalam! Aparata @ Nekad neizjauciet aparatu un nelaujiet

izpétei, pielagoSanai un labosanai tai samirkt, lai izvairttos no iesp&jamas
vai nu sazinieties ar mazumtirgotaju, aizdeg$anas vai elektroSoka! Pretéja
pie kura JUs iegadajaties aparatu, vai gadijuma pastav elektroSoka vai

ar vietéjo autorizéto apkopes centru. aizdeg$anas risks.
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)
A BRIDINAJUMS —
@ Nelietojiet krasas skidinataju, benzolu, @ Nenovietojiet smagus priekSmetus vai §
alkoholu vai citus organiskos priek8metus, kas satur Gdeni uz aparata| § 3
8kidinatajus, lai tiritu aparatu! Tas var Ja aparata iek|Ust Gdens vai -
izraistt virsmas parklajuma bojajumus. sveSkermenis, sazinieties ar _—
Aparata tiriSanai izmantojiet mikstu, mazumtirgotaju, kur tika pirkts aparats,
sausu drébiti. vai ar autorizéto apkalpo$anas centru!

JA JGs turpinasiet izmantot aparatu,
kura ir Gdens vai sveSkermenis, tas var
izraisit aparata bojajumus vai
personiskos ievainojumus.

Sekojiet Sim vadlinijam, lai izvairitos no liesmas, elektroSoka vai cita bojajumal!

B Elektribas vads

© Aparatiem izmantojiet tikai autorizétu (S Neizmantojiet elektribas vadu, ja tas

elektroenergijas avotu (120V AC)! ir bojats!
@ !zmantojiet tikai to vadu, kas @ Parliecinieties, ka elektribas vads ir
pievienots aparatam! pareizi ievietots kontaktligzda.
@ Neaiztieciet elektribas vadu un @ Vienmeér pieturiet vadu, kad atvienojiet
neatvienojiet to ar slapjam rokam! to no rozetes. Neraujiet vadu, jo tas
Q Neparslogojiet elektribas rozetes ar var sabojat stiepli, kas atrodas
parak daudzam iericém, ka ari elektribas vada.

neievietojiet vadu bojata rozeté!

© Negrieziet, nebojajiet, neparveidojiet
elektribas vadu un nenovietojiet smagus
priekSmetus uz ta!

AUZMANIBU

Sekojiet STm vadlinijam, lai izvairitos no liesmas, elektroSoka vai cita bojajuma!

B Aparats

@ Rozetei vajadzétu atrasties aparata tuvuma un bt viegli pieejamai.

@ Neaiztieciet griezéju! Tas var radit personigos bojajumus.

@ Nepaklaujiet aparatu tiesai saules gaismai, ka arf neturiet to tuvuma silditajiem un
citam karstam iericém neviena vieta, kas ir paklauta loti augstam vai zemam

temperatdram, augstam mitruma limenim vai puteklaina vieta. Tas var izraisit aparata
darbibas traucéjumus.

B Elektribas vads

& Ja aparats netiek lietots ilgu laiku, atvienojiet elektribas vadu no rozetes!

B Griezéjs
® Neaiztieciet griezéja asmeni!
© Neatveriet virsgjo parsegu, kamér darbojas griezéjs!

B [nstaléSana/ Glabasana

@ Uzlieciet aparatu uz plakanas, stabilas  Nenovietojiet smagus priek$metus
virsmas, pieméram, galda. uz aparata!l




4 levads
AUZMANIBU
B RD RULLIS
0 Uzmanieties, lai nenomestu RD rulli. 0 Atkariba no zonas, materiala un vides
@ Taijos tiek izmantots termopapirs. apstakliem, uzlime var atliméties vai
Gan uzlime, gan uzraksts saules kldt nenonemama, uzlimes krasa var

gaisma un siltuma izbalos un

nepiecieSama izturiba.

neizmantojiet RD rullus ara, kur ir priekSmetiem.

maintties vai tikt nodota citiem

Pirms uzlimes liméS$anas parbaudiet
vides stavokli un materialu. Parbaudiet
uzlimi, pieliekot mazu tas dalu pie
kadas planotas virsmas mazak
pamanamas dalas.

VISPAREJI PIESARDZIBAS PASAKUMI

W Aparats

- Tas ir precizitates aparats. Nenometiet un citadi nedauziet to.
 Neceliet aparatu aiz RD rulla nodalijuma parsega! Tas var noplist un parats var nokrist

un tikt sabojats.

- Aparats, iespéjams, nedarbosies labi, ja tiks atstats TV, radio u.c. tuvuma. Neizmantojiet
aparatu blakus nevienai iericei, kas var izraisit elektromagnétiskos traucéjumus.

« Neievietojiet priekSmetus, neblokéjiet uzlimes izvades vietu, USB pieslégvietu, serialo
pieslégvietu vai LAN pieslégvietu.

- Izmantojiet tikai interfeisa kabeli (USB kabeli), kas ietverts komplekta ar aparatu.

- Kad neizmantojiet aparatu ilgaku laiku, iznemiet RD rulli no ta.

« Neméginiet drukat uzlimes, kamér ir atvérts RD rulla nodalifjuma parsegs.

B Stravas vads

- Jums vajadzétu novietot aparatu pie viegli pieejamas standarta rozetes.

H RD rullis

- Lietojiet tikai originalos Brother aksesuarus un materialus (ar BB zimi).

- Ja uzlime ir uzliméta uz mitras, netiras vai ellainas virsmas, ta var viegli atliméties.
Pirms uzlimes liméSanas notiriet virsmu, uz kuras tiks pielagota uzlime.

« RD rullt tiek izmantots termopapirs, tadé| UV stari, véj$ un lietus var izraistt uzlimes
krasas izbaléSanu un uzlimes malu atimésanos.

- Nepaklaujiet RD rullus tieSai saules gaismai, augstam temperatiram un mitrumam vai
putekliem! Novietojiet to vésa, tumsa vieta. Lietojiet RD rullus driz péc tam, kad

iepakojums ir atvérts.

- Uzlimes drukatas virsmas skrapésanas ar nagiem vai metala priekSmetiem, vai tas
aiztikSana ar mitram, sasvidusam vai ar arstniecisko krému sasmérétam rokam u.t.t.
var izraistt krasas izmainas vai izbaléSanu.

- Nelieciet uzlimes uz cilvékiem, dzivniekiem vai augiem! Nekad neliméjiet uzlimes uz
sabiedriska vai privata Tpasuma bez atlaujas!

- Ja rullis klGst valigs, partiniet to un pielagojiet abas ta puses, lai atjaunotu rulli ta
sakotnéja forma pirms Jis to ievietojat printert.



LATVISKI

« lespéjams, pédéja uzlime rulll netiks izdrukata pareizi. STiemesla péc rullis satur
vairak uzlimju, neka ir noradits uz iepakojuma.
- Kad uzlime tiek nonemta no virsmas, dala no tas var palikt uz tas.

» Dazos RD rullos tiek izmantota permanenta lTme.
Uzlimes péc to piellméSanas nevar viegli nonemt.

B CD-ROM un programmatdra

» Neskrapégjiet CD-ROM un nepaklaujiet to augstam vai zemam temperatiram!

- Nenovietojiet smagus priekSmetus un nepielietojiet spéku attieciba uz CD-ROM.

« Programmatdira, kas ir ietverta CD-ROM ir domata lietoSanai tikai Sim aparatam.
Lai uzzinatu detalas, skatit licenci CD. ST programmatdra var bat instaléta vairakos
datoros izmantoSanai biroja u.c.

L
g levads
(3]

Uzsaks$ana

Programmatdras instaléSana

Atsauce
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v

1| TD-4000/4100N izsaino$ana

Pirms printera izmantoSanas parbaudiet, vai paka ir ietvertas sekojosas detalas! Ja
kada no tam trakst vai r bojata, sazinieties ar savu Brother talakpardeveéju!

TD-4000/4100N

USB kabelis

Spraudnis var atskirties atkariba no valsts.

RD rullis (sakuma rullis)

(0 @

Brother TD-4000/4100N ietver divus sakuma
uzlimju rullus:
« Viens rullis 4" (102 mm) Garums 6,5 pédas
(2m)
* Viens rullis 2" x 1" (51 mm % 26 mm)
Die Cut uzlimes (60 uzlimes)
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2| Detalu aprakst

M PriekSpuse

Lielums

RD rulla nodalijuma parsegs

m LED lampa

=2~ ONIOFF
Y / (ieslegt/izslegt) poga
\ GrieSanas poga

N

Padeves poga

Vadlnija
B Aizmugure

<TD-4000> <TD-4100N> . .
Galvenais stravas slédzis Galvenais stravas slédzis

==

Jaudas
/mf pieslégvieta

Seridla Seriala pieslégvieta
pieslégvieta pieslégvieta
USB pieslégvieta LAN
pieslégvieta

L
levads

Uzsak$ana

Programmataras instaléSana

Atsauce
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v

'3|LED lampina

LED lampa uz Brother TD-4000/4100N norada uz pasreizéjo darbibas stavokli.

Lampina Stavoklis

Nedeg

o Strava ir IZSLEGTA.

Zala lampina deg
o
Zala lampina mirgo
e elelelele;

Deg oranza lampina Rulla nodalijuma parsegs ir atvérts.
O (Kartigi aizveriet rulla nodaltjuma parsegu.)

Strava ir IESLEGTA.

Tiek sanemti dati no datora.

Oranza lampina mirgo Atvasinasana

[e}ole)ele) o] (Pagaidiet, kamér pazeminas drukas galvinas temperatira.)
Deg sarkana lampina Saknésanas aktivizésana.
Programma nav preciza.
O (Ladzu, atjaunojiet programmu precizi.)

Sarkana | . . Norada uz vienu no sekojosajam kladam.
ElLEIE [ERETEE) Ml « Uzlimes sensora klada (RD rulla beigsanas vai uzlimju
(e}elekele)e;} sastrégums)
« Ir instaléts nepareizs RD rullis.
» Raidisanas k|ada.
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‘4| Uzlimju veidosana

Uzlimes var veidot, izmantojot P-touch Editor. Detalizétai informacijai skatiet =
Programmatiras celvedi CD-ROM.
Sekojiet proceddrai, kas ir raksturota zemak, lai sagatavotos uzlimju veidoSanai.

1

Pieslédziet aparatu stravas avotam.
Detalizétai informacijai skatit "Pievieno$ana stravas padevei" 11. lappuseé.

v

2

Instaléjiet programmatdru.

Instaléjiet printera draiveri, lai izmantotu TD-4000/4100N ka printeri kopa ar
datoru un instalétu uzlimju dizaina programmatdru.

TD-4000, skattt "Programmatdras instaléSana aparatam TD-4000" 15. Ipp.

TD-4100N, skatit " Programmatdras instaléSana aparatam TD-4100N" 17. Ipp.

@) <

Preciz€jiet papira vai uzlimes izmeéru.

Uzlimes platumu un garumu, ka arT atstarpi ir iesp&jams precizét, izmantojot
printera Tpasibas.

Detalizétai informacijai skatiet Programmataras celvedi CD-ROM.

R ¢

Drukajiet uzlimes.

« Drukasana no P-touch Editor
leslédziet P-touch Editor, lai veidotu uzlimes.

- Drukasana no citam lietotném.
Izvélieties [File] - [Print]. (Drukasanas procedira var atskirties atkariba no
izmantotas aplikacijas).

Detalizétai informacijai skatiet Programmattras celvedi CD-ROM.

L
levads

Uzsaksana

Programmatdaras instaléSana

Atsauce




10|

1. SOLIS Uzsaksana

5| Papildu funkcijas

ESC/P komandas

Fonti un vairaki svitrkodi ir ieintegréti Saja aparata. JUs varat nosatit komandas, lai
drukatu integrétas rakstzimes un svitrkodus.

Pieejamas komandas ir Brother TD patentétas komandas, kas ir balstitas uz ESC/P.
Jaunakais komandu riks ir pieejams lejupieladei sekojo$a majas lapa:
http://solutions.brother.com

[Izvélieties regionu/valsti] - [Choose your product] - [Manuals]

[Izvelieties regionu/valsti] - [Izvélieties produktu] - [Celvezi]

P-touch Transfer Express

Lietojot P-touch Transfer Express vienu vai vairakas uzlimju veidnes un datu bazi ir
iespéjams parsatit uz TD-4000/4100N printeri, izmantojot vietéjo USB vai tikla (TD-4100N)
pieslégumu. Péc tam, kad administrators ir izveidojis uzlimju veidni, to var izplatit kopa

ar P-touch Transfer Express vairakiem lietotajiem, ka arT viegli parsatit uzlimju veidni uz
katru printeri TD-4000/4100N lokali.

Detalizétai informacijai skatiet “Programmatiras lietotaja celvedi” celvezu mapé

ietvertaja CD-ROM.

P-touch veidne

P-Touch veidnes komanda uz TD-4000/4100N |auj izvéléties un drukat parsutitas
veidnes no saimniekiericém.
Saimniekieri¢u veidi ir sekojosi:

* Méroga, mérisanas ierice
* Medicinas mérierice
* Svitrkodu lasTtajs

Ar svitrkoda lasitaju, kas pieslégts pie printera, uzlimes un svitrkodus var vienkarsi
drukat, skengjot svitrkodus.

Jaunakais komandu riks ir pieejams lejupieladei sekojo$a majas lapa:
http://solutions.brother.com

[Select your region/country] - [Choose your product] - [Downloads]
[Izvélieties regionu/valsti] - [Izvélieties savu produktu] - [Lejupielades]

Drukasanas sadale

Drukajot lielu daudzumu uzlimju, drukasanu var sadalit starp vairakiem printeriem.
Ta ka drukasana notiek viena laika, drukasanas laiku ir iespéjams saisinat.
Detalizétai informacijai skatiet “Programmatiras lietotaja celvedi” celvezu mapé
ietvertaja CD-ROM.
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E Pieslegsanas stravas avotam

@ « Pirms vada pievienoSanas stravas avotam parbaudiet, vai kontaktligzda atbilst
120 V AC uzstadijumam.
 Nepieslédziet TD-4000/4100N datoram, kamér Jums nav dota norade to darit,
instal&jot printera draiveri.
- Atvienojiet stravas vadu no rozetes péc tam, kad JUs esat beidzis lietot
TD-4000/4100N.
« Neraujiet stravas varu, to atslédzot no kontaktligzdas, tas var sabojat vada stiepli.

1 Parbaudiet, ka galvenais stravas slédzis ir

izslegts. g
[}
&)
[[v]
1)
N
o)
2 Piesledziet stravas vadu —

TD-4000/4100N.

lespraudiet stravas vadu kontaktligzda.

R

Programmatdras instaléSana

lesledziet galveno stravas sledzi.

R

Atsauce
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)

RD rulla uzstadidana

1 Nospiediet un turiet ON/OFF pogu (¢h), lai izslégtu /

TD-4000/4100N. Velciet labas un kreisas
TD-4000/4100N malas sviras uz augsSu zem
RD rulla nodalijuma parsega un atveriet RD
rulla nodalijuma parsegu.

Saspiediet zalo sviru un pielagojiet vadotni,
lai ta atbilstu RD rulla platumam. |zmantojiet
meérogu, kas atrodas aizmuguréja
nodalijuma, lai palidz&tu pozicionét

8o vadotni.

N <

RD rulla apakSu novietojiet zem
atstarpes sensora.

(1) Ja RD rulla beigas neatradisies zem
sensora, iekartasTD-4000/4100N
var nespét uztvert Iidzekli.

@ <

Atstarpes sensors

levietojiet RD rulli rulla nodaltjuma otradi, lai
uzlimes tiek padotas no apaksas, ka

paradits attela.

Parbaudiet rulla vadotnu poziciju un pielagojieties,
lai novérsu RD rulla nob1di uz saniem.

@ Ja ievietosiet RD rulli nepareizi, tiks apdrukata
nepareiza uzlimju puse.

| <
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Poziciongjiet RD rulla galu t&, lai lMetInais
tas aizskar melna plastmasas gribzeia Aizsargs

griez€ja aizsargu.

| <

Aizveriet RD rulla nodalijuma parsegu.

Nospiediet un turiet ON/OFF pogu (¢), lai ieslégtu ierici

TD-4000/4100N.

B Formas uzlime

Nospiediet padeves pogu.
Printeris pozicionés uzlimi pareiza starta pozicija.
Tagad JUs esat gatavs drukasanai.

B Papildu garuma uzlime

Divreiz nospiediet padeves pogu un grieSanas pogu.
Printeris pozicionés uzlimi pareiza starta pozicija.
Tagad JUs esat gatavs drukasanai.

Ja aparata nenotiek pienaciga ielade, nogrieziet da|u, I1dz iegustat taisnu malu,
tad atkartojiet proceddru.

UzsakS$ana
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a Interfeisa kabelu izmantosana

RS-232C kabelis un tikla kabelis nav standarta aksesuari.
Izvélieties interfeisam piemérotu kabeli.
» USB kabelis
Izmantojiet ietverto interfeisa kabeli.
» RS-232C kabelis
Neizmantojiet interfeisa kabeli, kas ir garaks par 2.0 metriem (6 pédam).
Detalizétai informacijai skatit 14.1pp.
« Tikla kabelis (TD-4100N)
Izmantojiet 5. (ai augstakas) kategorijas vito para kabeli 10BASE-T vai
100BASE-TX atrajam Ethernet tiklam.
Svarigi
USB interfeisam batu jaizmanto ietvertais USB interfeisa kabelis, lai
nodrosinatu saderibu ar EMC ierobezojumiem.
Serialajiem un tikla interfeisiem butu Jaizmanto ekranétais kabelis, lai
nodro$inatu saderibu ar EMC ierobezojumiem.
Izmainas vai parveidojumi, ko SIA Brother Industries nav skaidri
apstiprinajusi, var ietekmét darbibu un drukas kvalitati, un bojajumus
ierobezota garantija nesedz.

(1) - Piesardziba LAN pieslégumam
Pieslédziet So produktu LAN pieslégumam, kas nav paklauts parspriegumiem.
« Piesardziba RS-232C pieslegumam RS-232C
lerices seriala savienotaja dala nav ierobezots baroSanas avots.

Serialie kabeli

PIN pieSkires serialajiem kabeliem (RS-232C kabeli), ko var izmantot ar So aparatu,
ka paradits tabula zemak. Jus varat iegadaties kabelus elektroprecu veikala.
Neizmantojiet interfeisa kabeli, kas ir garaks par 2.0 metriem (6 pédam).

Brother TD puse Datora puse

(D-sub sieviskais, noslégskriive #4-40 collu skrave) (D-Sub9P sieviskais)

e | T PIN piesiire A |
DCD 1 1 DCD
RXD 2 2 RXD
TXD T TXD
DTR 4 4 DTR
GND 5 5 GND
DSR 6 6 DSR
RTS 7 7 RTS
cTs sl % cTs

RI 9 9 RI

(") - Nav iesp&jams vienlaicigi savienot RS-232C kabeli un USB kabeli ar printeri.
« lerices RS-232C seriala savienotaja dala nav ierobeZots stravas avots.
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TD-4000 programmaturas
instalesana

Programmatdras instaléSanas process atSkiras atkariba no datora operétajsistémas.
InstaléSanas procedira ir paklauta izmainam bez iepriek$€ja bridinajuma.

@ Lddzam nemt véra: ir svarigi, lai JUs nepieslégtu printeri datoram, kamér neesat
.7 sanémis apstiprinajumu $adi rikoties.

ST sadala paskaidro, ka instalét P-touch Editor 5.0, printera draiveri un Lietotaja
celvedi, izmantojot standarta instalacijas iespéju.

Sekojosais piemérs atbilst Windows Vista® operétajsistémai.

L
levads N
a

(]
c
1 Saknégjiet datoru un ievietojiet CD-ROM CD-ROM draiva. 3
@ Ja nenotiek automatiska saknésana, atveriet failus uz CD-ROM un veiciet ‘§
dubultklikski uz "Setup.exe". )
v
2 KlikSkiniet uz "Standard Installation" (“Standarta instalacija”)
24 Instalacijas vienumi:

@standarta instalacija
P-touch Editor 5.0, 1)
Printera draiveris un Programmataras 9 =
lietotaja celvedis (PDF) O

TD Series Installer

2

@Olerasta instalacija

Installation language: T e >
P-touch Editor 5.0 individuala uzstadigana, | F== Fead !
printera draiveris vai Programmataras
lietotaja celvedis (PDF) B

9Lietotéja celveza attéloSana
Programmaturas lietotaja celvedis (PDF)

OAdobe Reader lejupielade
Tiks attélota saite, kura lejupieladét Adobe® Reader®.

Programmatiras instalésana

Izlasiet licences [lgumu un klik3kiniet [Yes], ja piekritat
noteikumiem un nosacijumiem.

@) <

Sekojiet uznirstoSajam instrukcijam, lai pabeigtu standarta
instalaciju.

4| W<

Atsauce
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" [Bielieciet keksiti lodzina pie Add-in
programmam, kuras vélaties instalétun | “"™ b 4
Klikskiniet [Next].

(1) Parliecinieties, ka visas Microsoft® S
Office lietotnes ir aizvértas. e

Detalizétai informacijai par Add-in skatit
"Programmataras lietotaja celvedi” (PDF)

KlikSkiniet [OK] un sekojiet _
uznirstoSajam instrukcijam, lai instalétu
rintera draiveri. =~ o
€c pazinojuma pieslédziet printeri,
lai pabeigtu printera draivera instalaciju.
USB instalacijai ir svarigi, lai JUs
nepieslégtu printeri datoram, kamér

Jums nav dota norade to darft. %{\

v

7 Izvélieties registracijas metodi un klikskiniet [Next].

- Ja izvélésieties opciju "Yes, display the page", JUs dosieties uz tieSsaistes
lietotaja registracijas lapu pirms instalacijas pabeigSanas (ieteicams)

- Ja izvelésieties opciju "No, do not display the page", instalacija turpinasies.

<

Kad Jums tiek sniegta norade lejupieladét izvéles rikus, atziméjiet
savu izvéli un klikSkiniet [Next].
- Ja izvélésieties "Yes, display the page", JUs dosieties uz "solutions center" vietni
pirms instalacijas beigam. (ieteicams)
[Select your region/country] - [Choose your product] - [Downloads]
[Izvélieties savu redionu/valsti] — [Izvélieties savu produktu] — [Lejupielades]
- Ja izvélésieties opciju "No, do not display the page", instalacija turpinasies.
Lai lejupieladétu izvéles rikus vélak, tos varésiet atrast Saja saité:
http://solutions.brother.com
[Select your region/country] - [Choose your product] - [Downloads]
[Izvélieties savu regionu/valsti] — [Izvélieties savu produktu] — [Lejupielades]

Q0 <

Klikskiniet [Finish].
Tagad programmatiras instalacija ir pabeigta.
(¢ Kad Jums jauta parstartét datoru, izvélieties "Restart” un klikSkiniet [Finish].

84 ©<

Saknéjiet programmatairu.
Klikskiniet [Start] - [All Programs (Programs)] - [Brother P-touch] -
[P-touch Editor 5.0], lai saknétu P-touch Editor.

Detalizétai informacijai par programmatdru skatit ="Programmatdras lietotaja celvedi (PDF)".
Jis varat atrast Programmatiras lietotaja celvedi (PDF)", klikSkinot uz [Start] -

[ALL Programs (Programs)] - [Brother P-touch] - [Manuals] - [TD-4000] -

[Software User's Guide].
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TD-4100N Programmaturas
instalacija
Programmatiras instaléSanas process atSkiras atkariba no datora operétajsistémas.
InstaléSanas proceddra ir paklauta izmainam bez iepriek§€ja bridinajuma.
@ Lddzam nemt véra: ir svarigi, lai JUs nepieslégtu printeri datoram, kamér neesat
.~ sanémis apstiprindjumu $adi rikoties.
ST sadala paskaidro, ka instalét P-touch Editor 5.0, printera draiveri un Lietotaja

rokasgramatu, izmantojot standarta instalacijas iespéju.
Sekojosais piemérs atbilst Windows Vista® operétajsistémai.

G
levads N
~J

(]
c
1 Saknéjiet datoru un ievietojiet CD-ROM CD-ROM draiva. B
74 Ja nenotiek automatiska sdknésana, atveriet failus uz CD-ROM un veiciet §
dubultklikski uz "Setup.exe". -
v
2 Klikskiniet uz "Standard Installation" (“Standarta instalacija”)

%4 Instalacijas vienumi: EED =

@ Standarta instalacija
P-touch Editor 5.0,
Printera draiveris,
Programmatiras lietotdja celvedis (PDF)
un Tikla lietotaja ce|vedis (PDF)

Olerasta instalacija
P-touch Editor 5.0 individuala
uzstadiSana, printera draiveris vai
Lietotaja cel|vedis (PDF)
Kad esat izvélgjies lietotaja celvedi, Programmatiras Lietotaja celvedis (PDF)
un Tikla lietotaja ce|vedis (PDF) ir instaléts.

©Lietotnes instalacija
BR Admin Light

OLietotéja celvedi
Programmatiras lietotaja celvedis (PDF), Tikla lietotaja celvedis (PDF) un
saite uz Adobe® Reader® lejupielades vietni.

E I Programmatiras instalésana E |

Izlasiet licences ligumu un klikSkiniet [Yes], ja piekritat
noteikumiem un nosacijumiem.

Sekojiet uznirstoSajam instrukcijam, lai pabeigtu standarta
instalaciju.

Atsauce

4 A4 W <
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2. SOLIS Programmatdras instalacija

5

Pie Add-in programmam atziméjiet,

kuras no tam vélaties instalét,

tad klik3kiniet [Next].

(V) Parliecinieties, ka visas Microsoft®
Office lietotnes ir aizvértas.

24 Detalizétai informacijai par Add-in skatit
"Software User's Guide (Programmatdras
lietotaja celvedi) (PDF).

Brother P-touch Editor 5.0 - InstallShield Wizard
Add1n Settings

=

InstalShield

o <

Klikskiniet [OK].
Tad izvelieties piesleguma metodi un
klikSkiniet [Next].
(@ Piesléguma metode:
OVietéjais printeris ar USB kabeli
Skatit "For USB interface cable users"

(USB interfeisa kabela lietotajiem) 19.Ipp.

@Brother vienadranga tikla printeris

Brother Printer Driver Installation

Select Connection

Selectthe appropiite connection method

o = ©emam
‘
Print directly to the printer oy

with USE cable

ected dieellyto ths PC using a ISE cable

ritalserver.

Parbaudiet, vai LAN kabelis ir pieslégts printerim.
Skatit “For network interface cable users" (Tikla interfeisa kabela

lietotajiem)” 20.Ipp.
©Tikla dalitais printeris

Parbaudiet, vai LAN kabelis ir pieslégts printerim.
Skatit "For shared network printer users" (Dalita tikla printera lietotajiem)

21. Ipp.
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BUSB interfeisa kabelu lietotajiem

7

Instal&jot printera draiveri, sekojiet = &=

uznirstoSajam instrukcijam. Kad paradas =
Sis logs, parliecinieties, ka printeris ir
pieslégts pie stravas. Péc pazinojuma

1. Make sure the printer power
switch is on

2. Connect the USB interface
’ .: cable to your PC, and then
| connect it to the printer.

pieslédziet USB interfeisa kabeli savam o IFyo bave altsady comnected
datoram un tad printerim, lai pabeigtu BEpiar omensland cannsst
printera draivera instalaciju. N

@ - Ir svarigi, lai JUs nepieslégtu printeri datoram,

kamér neesat sanémis pazinojumu $adi rikoties.
- Pirms USB kabela pieslégSanas nonemiet bridindjuma marké&jumu,
kas pieliméts pie aparata USB pieslégvietas.

<

Izvélieties registracijas metodi un klikSkiniet [Next].

- Ja izvélésieties opciju "Yes, display the page", JUs dosieties uz tieSsaistes
lietotaja regdistracijas lapu pirms instalacijas pabeig$anas. (ieteicams)

- Ja izvelésieties opciju "No, do not display the page", instalacija turpinasies.

©| <

Kad Jums tiek sniegta norade lejupieladét izvéles rikus, atziméjiet

savu izvéli un klikSkiniet [Next].

- Ja izvélésieties "Yes, display the page", JUs dosieties uz "solutions center"

vietni pirms instalacijas beigam (ieteicams)
[Select your region/country] - [Choose your product] - [Downloads]
[IzvElieties savu regionu/valsti] — [Izvélieties savu produktu] — [Lejupielades]

- Ja izvélésieties opciju "No, do not display the page", instalacija turpinasies.
Lai lejupieladétu izvéles rikus vélak, tos varésiet atrast Saja saité:
http://solutions.brother.com
[Select your region/country] - [Choose your product] - [Downloads]
[Izvélieties savu regionu/valsti] — [Izvélieties savu produktu] — [Lejupielades]

Klik8kiniet [Finish].

R

Saknéjiet programmatru
Klikskiniet [Start] - [All Programs (Programs)] - [Brother P-touch] -
[P-touch Editor 5.0] to start P-touch Editor.

(¢ Detalizétai informacijai par programmattru skatit - "Software User's Guide
(Programmatdras lietotaja celvedi) (PDF)"
Jis varat atrast Programmatdras lietotaja ce|vedi, klikSkinot uz [Start] -
[ALL Programs (Programs)] - [Brother P-touch] - [Manuals] - [TD-4100N] -
[Software User's Guide].

Programmatdras instaléSana
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‘m Tikla interfeisa kabela lietotajiem

7

Izvélieties Search the network for devices un izvélieties no aptverto
ieri¢u saraksta (leteicams). Vai ievadiet sava aparata IP adresi un
mezgla nosaukumu. KlikSkiniet [Next].

Jus varat atrast sava datora IP adresi un mezgla nosaukumu, izdrukajot

Printera iestatijuma lapu.
Skatit "Printing the Printer Settings" (Printera iestatijumu drukasana) 26. Ipp.

Izvélieties savu printeri.

Sekojiet uznirstodajam instrukcijam, lai instalétu printera draiveri.

8 4 © %<

Izvélieties registracijas metodi un klikSkiniet [Next].

- Ja izvélesieties "Yes, display the page", JUs dosieties uz "solutions center"
vietni pirms instalacijas beigam. (ieteicams)

- Ja izvélésieties opciju "No, do not display the page", instalacija turpinasies.

X <

Kad esat sanémis noradi lejupieladét papildu rikus, noradiet savu

izveli un klikSkiniet [Next].

- Ja izvélésieties "Yes, display the page", JUs dosieties uz "solutions center"

vietni pirms instalacijas beigam. (ieteicams)
[Select your region/country] - [Choose your product] - [Downloads]
[Izvélieties savu regionu/valsti] — [Izvélieties savu produktu] — [Lejupielades]

- Ja izvélésieties opciju "No, do not display the page", instalacija turpinasies.
Lai lejupieladétu izveles rikus vélak, tos varésiet atrast Saja saité:
http://solutions.brother.com
[Select your region/country] - [Choose your product] - [Downloads]
[Izvélieties savu regionu/valsti] — [Izvélieties savu produktu] — [Lejupielades]

Klikkiniet [Finish].

B (R <

Saknéjiet programmatdru.
Klikskiniet [Start] - [All Programs (Programs)] - [Brother P-touch] -
[P-touch Editor 5.0], lai saknétu P-touch Editor.

- Detalizétai informacijai par programmattru skatit - "Software User's Guide
(Programmatdaras lietotaja celvedi) (PDF)".
JUs to varat atrast, klikSkinot [Start] - [ALL Programs (Programs)] -
[Brother P-touch] - [Manuals] - [TD-4100N] - [Software User's Guide].

« Detalizétai informacijai par tiklu skatit = "Network User's Guide (Tikla lietotaja
celvedi) (PDF)".
Jis to varat atrast, klikSkinot uz [Start] - [ALL Programs (Programs)] -
[Brother P-touch] - [Manuals] - [TD-4100N] - [Network User's Guide].




LATVISKI

|21

EDalttas piek|uves tikla printera lietotajiem

7

Izvélieties sava printera rindu un klikSkiniet [OK].

%4 Sazinieties ar administratoru, ka nezinat printera atraSanas vietu
vai nosaukumu tikla.

Sekojiet uznirstoSajam instrukcijam, lai instalétu printera draiveri.

© < ™«

Izvélieties registracijas metodi un klikSkiniet [Next].

- Ja izvélaties opciju "Yes, display the page", JUs dosieties uz tieSsaistes lietotaja
registracijas lapu pirms instalacijas pabeig$anas. (ieteicams)

- Ja izvelésieties opciju "No, do not display the page", instalacija turpinasies.

<

Kad Jums tiek sniegta norade lejupieladét izvéles rikus,
atziméjiet savu izvéeli un klikSkiniet [Next].
- Ja izvélésieties "Yes, display the page", JUs dosieties uz "solutions center"
vietni pirms instalacijas beigam. (ieteicams)
[Select your region/country] - [Choose your product] - [Downloads]
[IzvElieties savu regionu/valsti] — [Izvélieties savu produktu] — [Lejupielades]
- Ja izvélésieties opciju "No, do not display the page", instalacija turpinasies.
24 Lai lejupieladétu izvéles rikus vélak, tos varésiet atrast Saja saité:
http://solutions.brother.com
[Select your region/country] - [Choose your product] - [Downloads]
[Izvélieties savu regionu/valsti] — [Izvélieties savu produktu] — [Lejupielades]

Klikskiniet [Finish].

N <€«

Saknéjiet programmatairu.
Klikskiniet [Start] - [All Programs (Programs)] - [Brother P-touch] -
[P-touch Editor 5.0], lai saknétu P-touch Editor.

+ Detalizétai informacijai par programmattru skatit = "Software User's Guide

(Programmataras lietotaja celvedi) (PDF)".
JUs to varat atrast, klikSkinot [Start] - [ALL Programs (Programs)] -
[Brother P-touch] - [Manuals] - [TD-4100N] - [Software User's Guide].

* Detalizétai informacijai par tiklu skatit = "Network User's Guide

(Tikla lietotaja celvedi) (PDF)".
JUs to varat atrast, klikSkinot uz [Start] - [ALL Programs (Programs)] -
[Brother P-touch] - [Manuals] - [TD-4100N] - [Network User's Guide].

Programmatdras instaléSana
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EBRAdmin Light konfiguracijas utilitprogrammas instalacija (tikai TD-4100N)

BRAdmin Light ir utilitprogramma sakotné&jai Brother tiklam pievienoto iericu
uzstadiSanai. Ta spéj arT meklét Brother produktus Jasu tikla, paradit statusu un
konfigurét pamata tikla iestatijumus, pieméram, IP adresi.

Papildu informacijai par BRAdmin Light, apmeklgjiet mas vietné http://solutions.brother.com.

- Ja Jums nepiecieSama advancétaka printera parvaldiba, lietojiet jaunako
Brother BRAdmin profesionalas lietotnes versiju, kas ir pieejama lejupieladei vietné
http://solutions.brother.com.

+ Ja Jus izmantojat Personal Firewall programmatdru, iespg&jams, BRAdmin Light
nespés uztvert konfigurétu ierici. Saja gadijuma, atspéjojiet savu Personal Firewall
software, tad méginiet atkartoti. Parstartéjiet savu Personal Firewall programmatar
péc tam, kad ir uzstadita adreses informacija.

1 KlikSkiniet [Utility Installation]
[Lietojumprogrammas instalacija]
Sis ekrans atbilst tam, kadu Jas redzat, kad
ievietojat CD-ROM.

KlikSkiniet [BRAdmin Light] un sekojiet

uznirsto$ajam instrukcijam.

@ Ja Windows Firewall uz Jusu datora ir iespéjota,
paradisies pazinojums “Do you wish to add this
application to the list of exceptions?”

(Vai JUs vélaties pievienot $o lietotni iznémumu
sarakstam?)

Question =

N <

Utility Installation

@ s e e
to




E
HIP addreses, apakstikla maskas un vartejas uzstadiSana, ',_
izmantojot BRAdmin Light .
1 Klikskiniet [Start]-[All Programs(Programs)]- - S
[Brother]-[BRAdmin Light]. BRAdmin Light P B

automatiski meklés jaunas iekartas. p—
Ja Jasu tikla ir DHCP/BOOTP/RARP serveris, Ry Cineonsgemto

Jums nav javeic sekojo$a darbiba, jo printera
serveris automatiski uztvers IP adresi.

Veiciet dubultklik8ki un nekonfigurétas ierices.

N <«

74 Nokluséjuma parole ir "access".

Izvélieties STATIC Boot metodei. levadiet IP

® <«

tad klikgkiniet [OK].

adresi, apakstikla masku un varteju, -

Adreses informacija tiks saglabata printert.

R <

Uzsaks$ana E I

I

Programmatdras instaléSana

Atsauce
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v

Programmatiras un printera

draivera atinstalesana

81 sadala sniedz informaciju par to, ka atinstalét programmatiras un printera draiveri.
Sekojosajos solos Jus redzésiet XX-XXXX. Lasiet "XX-XXXX" k& Jasu printera nosaukumu.

P-touch Editor atinstalesana

1 Windows® XP operétajsistémai
No [Control Panel] dodieties uz [Add or Remove Programs].
Paradisies [Add or Remove Programs] ekrans.

Windows Vista®Windows® 7 operétajsistémai
No [Control Panel] dodieties uz [Programs] un averiet [Programs and Features].
Paradisies [Uninstall or change a program] lodzins.

<

Windows® XP ogerétéjsistémai
Izvélieties "Brother P-touch Editor 5.0", un klikSkiniet [Remove].

Windows Vista®/Windows® 7 operétajsistémai
Izvélieties "Brother P-touch Editor 5.0", un klikSkiniet [Uninstall].

Klik3kiniet [OK].
Sakas atinstaléSana. Péc tam, kad programmatdira tiks izdzésta no Jasu datora,
paradisies [Maintenance Complete] dialoglodzins.

Aizveriet [Add or Remove Programs] (XP) / [Programs and Features]

(Windows Vista®Windows® 7) dialoglodzinu.

P-touch Editor ir atinstaléts.

%4 Programmatdras lietotaja celvedi (PDF) un Tikla lietotaja celvedi (PDF)
(TD-4100N only) var atinstalét, sekojot Sadai paSai proceddrai.

Printera draivera atinstaleSana

1 Izslédziet printeri.

a4 @<

v

2 Windows® XP operétajsistémai.

No [Control Panel] dodieties uz [Printer and other hardware], atveriet
[Printer and Faxes] logu.

Windows Vista®

No [Control Panel] dodieties uz [Hardware and Sound] un atveriet [Printers].
Windows® 7 operétajsistémai

Klikskiniet €, dodieties uz [Devices and Printers].

(¢ Detalizétai informacijai skatit Windows® Help.
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Windows® XP operétajsistemai

Izvélieties "Brother XX-XXXX", un klikSkiniet [File]-[Delete].

Windows Vista®/Windows® 7 operétajsistémai
Izvélieties "Brother XX-XXXX", veiciet labo klikski uz ikonas, tad klikSkiniet [Delete]

(Windows Vista®)/ [Remove device] (Windows® 7).

LR

Windows® XP operétajsistemai
Dodieties uz [File]-[Server Properties].

Windows Vista® operétajsistémai

[Printers] loga veiciet labo klikSki un dodieties uz [Run as administrator]-[Server
Properties...].

Ja paradas [Authorization confirmation] lodzins, klikSkiniet [Continue]. Ja paradas
[User Account Control] lodzin$, ievadiet paroli un klik8kiniet [OK].

Windows® 7 operétajsistémai
Izvélieties [Fax] vai [Microsoft XPS Document Writer] [Devices and Printers] loga,
tad klikSkiniet [Print server properties], kas uzradas izvélnes josla.

G <

Windows® XP operétajsistémai

KlikSkiniet [Drivers] taustinu un izvélieties "Brother XX-XXXX". Tad klikSkiniet
[Remove].

Windows Vista® operétajsistémai

KlikSkiniet [Drivers] taustinu un izvélieties "Brother XX-XXXX". Tad klikSkiniet
[Remove...].

Windows® 7 operétajsistémai

KlikSkiniet [Drivers] taustinu, tad klikSkiniet [Change Driver Settings].
(JOaK%arédés Lietotaja konta kontroles pazinojums, ievadiet paroli un klikskiniet
Ezvélieties "Brother XX-XXXX", klik§kiniet [Remove...].

| <

Windows® XP operétajsistémai
Diedieties uz 7. soli

Windows Vista® Windows® 7 operétajsistémai
Izvélieties [Remove driver and driver package], tad klikSkiniet [OK].

Programmatdras instaléSana

N <€

Aizveriet [Print Server Properties] logu.

Printera draiveris ir atinstaléts.
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4] Printera iestatfjumu drukasana

Printera iestatijumu lapa tiek drukats zinojums, uzskaitot tikla iestatijumus u.t.t. JUs
varat drukat printera iestatijumu lapu, izmantojot printera grieSanas (Cut) pogu.
Mezgla nosaukums: mezgla nosaukums paradas printera iestatijumu lapa. Tikla
kartes nokluséjuma mezgla nosaukums printerT ir "BRNxxxxxxxxxxxx", kur
"XXXXXXXXXXxX" ir Ethernet tikla adrese.
Parliecinieties, ka ir uzstadits rullttis un priekséjais parklajs ir aizverts.
Lai izdrukatu printera iestatijumu lapu, més iesakam Jums uzmatot
2" (50.8 mm) nepartrauktd garuma uzlimi.

1
v
leslédziet printeri.
2 p
v
3

Nospiediet un turiet Cut (grieSanas) pogu, lai drukatu iestatijumus.
Jis varat parbaudtt IP adresi u.t.t.

Veidnu saraksta drukasana

lerice TD-4000/410N ir aprikota ar atminu, ai uzlimju veidnes varétu saglabat printert.
Jus varat izdrukat sarakstu ar $im uzlimju veidném (max.99), lai redzétu, kuras no tam

ir pieejamas.
1 Uzstadiet uzlimju rulli ar platumu 2" (50.8mm) vai vairak.

v

2 Nospiediet un turiet padeves pogu.
Tiek drukats saraksts ar uzlimju veidném.

<Template List>

KEY Name Size Date / Time Connected Database Name
1 foodlabelus 588B 2010 Dec/01 12:29 foodlistus_Shee

2 Cream 488B 2010 Dec/01 12:29 -

3 Milk 484B 2010 Dec/01 12:29 -

4 foodlabel4d 506B 2010 Dec/01 12:29 foodlistus4_She

< Database List>

KEY Name Size Date / Time
1 foodlistus_Shee 254B 2010 Dec/24 05:03
2 foodlistus4_She 196B 2010 Dec/24 05:03

Available memory:2094252B

= Uzlimei ir tikai ilustrativa nozime
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Apkope

Aparata apkope ir javeic, ka prasits.
Tomeér cita vide prasa, lai apkope tiktu veikta biezak (pieméram,
puteklainos apstak|os).
B Drukas galvinas apkope
Rullis (termalas datu ierakstiSanas papira
veids), kas tiek izmantots ar aparatu ir
paredzéts drukas galvinas automatiskai
tirSanai. Kad rullis drukaSanas un uzlimes
padeves laika iet garam drukas galvinai,
ta tiek notirita. Ja drukas galvina nav pilniba
notirita, izmantojiet kokvilnas tamponu un
noslaukiet galvinu.

B[]

Drukas galvina

Uzsaks$ana

B Rulla apkope
Nogrieziet RD rulli un iznemiet uzlimes
aizmuguréjo papiru. Tad uzlieciet uzlimes
[TpoSo pusi uz rujla un nonemiet netirumus.

Programmatdras instaléSana

B Uzlimju izvades apkope
Ja ITme uzkrajas uzlimju izvades vieta un
aparata rodas sastrégums, atvienojiet stravas
vadu no aparata un iztiriet uzlimju izvades vietu
ar drébi, kas izmércéta izopropilspirta.

Atsauce

Uzlimju izvade
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2| TraucgjummekléSana

Ja aparata izmanto$anas laika rodas problémas, sekojo$a informacija, iesp&jams,
Jums palidzés tas atrisinat.

Probléma

Risinajums

Brother TD-4000/4100N
uzlimju printeris nedruka vai ir
sanemta drukasanas k|lda.

« Vai kabelis ir valigs?
Parbaudiet, vai kabelis ir droSi pieslégts.
« Vai RD rullis ir pareizi instaléts?
Ja ne, iznpemiet rulli un ievietojiet atkartoti.
« Vai rullt ir pietiekams daudzums lentas?
Parbaudiet to.
« Vai RD rulla nodalijums ir atvérts?
Parbaudiet, lai nodalijuma parsegs batu aizveérts.
« Vai ir radusies drukas vai parraides k|ada?
Izslédziet Brother uzlimju printeri un ieslédziet to atkartoti. Ja
probléma nepazud, sazinieties ar Brother klient servisu pa
talruni 1-800-255-0415.
» Vai vadotnes neatrodas RD rulla sana?
Novietojiet tas pret rulla sanu.
« Vai lidzeklis atrodas uz atstarpes sensora?
Nolieciet to zem atstarpes sensora.

Nedeg statusa LED lapina.

« Vai stravas vads ir pareizi iesprausts?
Parbaudiet, vai ir iesprausts stravas vads. Mé&giniet to
iespraust cita rozeté.
« Vai galvenais stravas slédzis, kas atrodas aparata aizmugure,
ir ieslégts?
Parliecinieties, ka tas ir ieslégts.
*Ja jaudas poga joprojam neiedegas, sazinieties ar
Brother klientu servisu pa talruni 1-800-255-0415.

Izdrukata uzlime satur svitras
vai sliktas kvalitates rakstzimes,
vai uzlime nav pareizi padota.

« Vai drukas galvina vai rullis ir netiri?
Lai gan drukas galvina visparigi paliek tira pie parastiem
lietoSanas apstakliem, putekli vai netirumi no rulla var iestrégt
uz drukas galvinas. Ja $adi notiek, notiriet galvinu.
Skatit =® "Roller maintenance" (“Rulla apkope”) 27. Ipp

Datora paradas datu parraides
klada.

* Vai esat izvéléjies pareizo pieslégvietu?
Parbaudiet, vai esat izvélgjies pareizo pieslégvietu no “Print
to the following port” saraksta printera Tpasibu dialoglodzina.
« Vai Brother uzlimju printeris ir dzeséSanas rezima (LED
lampina mirgo oranza krasa)?
Pagaidiet, kamér LED lampina beidz mirgot un tad méginiet
drukat atkartoti.
« Vai kads druka, izmantojot tiklu?
Ja méginat drukat, kamér citi druka lielus datu apjomus, printeris
nespéj pienemt Jusu drukas darbu, kamér nav pabeigta eso$a
drukasana. Sadas situacijas veiciet drukasanas darbu péc tam,
kad citi darbi ir pabeigti

Uzlimes ir iestrégusas griez€ja
vai nav pareizi izvaditas péc
drukasanas.

« Vai uz rulla atrodas putekli vai netirumi, kas nelauj tam brivi kustéties?
Detalizétai informacijai skatit =» "Roller maintenance”
(“Rulla apkope”) 27. Ipp.

Uzlimes nav pareizi izvaditas
péc drukasanas.

 Parbaudiet, vai uzlimes izvades dala nav blokéta.

» Parbaudiet, vai RD rullis ir kartigi ievietots, to iznpemot un
ievietojot atkartoti.

* Nodrosiniet, lai RD rulla nodaltjuma vaks batu kartigi aizveérts.

Drukas kvalitate ir slikta.

« Vai uz rulla atrodas putekli vai nefirumi, kas nelauj tam brivi kustéties?|
Notiriet to. Detalizétai informéacijai skatit =® "Roller maintenance"
(“Rulla apkope”) 27. Ipp.
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Problema

Risinajums

Péc rulla nomainas, kamér bija
aktiva Add-In iezime, netika
atjauninats izkartojuma stils.

« Aizveriet P-touch Editor, lai izietu no Add-In un atkartoti
aktivizétu Add-In.

Microsoft® Word netiek
paradita Add-In iezimes ikona.

* Vai Microsoft Word jau darbojas?

« Vai Microsoft Word ir izvéléts ka noklus€juma e-pasta
redaktors Microsoft Outlook?

Sakara ar programmu ierobezojumiem, Add-In iezime Microsoft
Word ar Siem iestatijumiem nav pieejama. Izejiet no Microsoft
Outlook un parstartgjiet Microsoft Word, lai lietotu Ad-In.

Griez€ja kluda

« Ja paradas griez€ja klada, turiet RD ruua nodalijuma parsegu
aizvertu, tad nospiediet ON/OFF pogu (Q Griez€js
atgriezas parastaja pozicija un automatiski izslédz aparatu.
Péc tam, kad tas ir izslégts, parbaudiet grieSanas vienumu un
iznemiet iestréguso papiru.

|zdrukatais svitrkods nav
nolasams.

« lestatiet uzlimi vertikali pret drukas galvinu, ka paradits zemak.

Uzlimes izeja —|— |

Drukas galvina —— w

« Dazi skenera veidi nespgj nolastt svitrkodu. Méginiet izmantot
citu skeneri.

* Més iesakam drukat svitrkodu ar Print Quality iesp&jam, kas
iestatitas "Give priority to print quality”
(Sniegt prioritati drukas kvalitatei).

leteicamais
Drukas virziens

Windows® XP:

Lai mainttu drukas kvalitates iespéjas, atveriet printera pasibas,
klik§kinot uz [Control Panel]-[Printer and other hardware]-
[Printer and Faxes], veicot labo klikSki uz printera, kura
iestatijumi ir jamaina, tad izvélieties [Properties]. Péc tam uz
[General] pogas klikSkiniet [Printing Preferences...].

Windows Vista®:

Lai mainttu drukas kvalitates iespéjas, atveriet printera pasibas,

klik§kinot uz [Control Panel]-[Hardware and Sound]-[Printers],
veicot labo klikSki uz printera, kura iestatijumi ir jamaina, tad
izvélieties [Properties]. Péc tam uz [General] pogas klikSkiniet
[Printing Preferences...].

Windows®7:

Lai mainttu drukas kvalitates iespéjas, atveriet printera pasibas,
klikSkinot uze [Dewces and Prlnters] vicot labo klikki uz
printera, kura iestatijumi ir jamaina, tad izvélieties [Prlnter

properties]. Péc tam uz [General] pogas klikskiniet [Preferences...].

Es vélos atiestatits printeri/
izdzést no datora parraiditos
datus.

« Lai atiestatitu aparatu, nospiediet un turiet ON/OFF pogu ((_)
lai izslégtu aparatu. Tad plesoledlet ON/OFF pogu (()) divas
sekundes. Turplnlet pogu Q) spiest, spiezot Cut (grieSanas)
pogu sesas reizes. Tad aparats tiks atiestatits. Visi parsatitie
dati no datora tiks izdzésti un aparata tiks atiestatiti fabrikas
iestatijumi.

Es vélos atcelt pasreizéjo
drukasanas darbu.

* Parliecinieties, ka printeris ir ieslégts (ON), tad nospiediet
ON/OFF pogu (O

Atsauce
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Probléma

Risinajums

Drukajot, izmantojot USB
kabeli, printeris vairakkart
ietur pauzi un tad atsak
drukasanu.

« Vai printeris ir iestatits secigai drukasanai?

Windows ® XP operétajsistémai:

Ja ta, iestatiet drukasanas rezimu uz atlikto drukasanu.
(atveriet [printera Tpasibas no [Control Panel] - [Printer and
other hardware] -[Printer and Faxes] un klikSkiniet [Printing
Preferences...] pogu [General] cilné. KlikSkiniet [Other] cilni un
izvelieties iespéju "After one page of data is received"

(péc tam, kad ir sanemta viena datu lapa).

Windows Vista® operétajsistémai:

Ja ta, iestatiet drukasanas rezimu uz atlikto drukasanu. (atveriet
printera Tpasibas no [Control Panel] - [Hardware and Sound] -
[Printers] un klikSkiniet uz [Printing Preferences...] pogas
[General] cilné. Klikskiniet [Other] cilni un izvélieties iespéju
"After one page of data is received" (péc tam, kad ir sanemta
viena datu lapa).

For Windows

Ja t3, iestatiet drukasanas rezimu uz atlikto drukasanu. (Atveriet
printera Tpasibas no -e [Devices and Printers], veicot labo
klik§ki uz printera, kura iestatijumi ir jamaina un izvéloties
[Printing preferences]. Izvélieties iespéju "After one page of
data is received" (péc tam, kad ir sanemta viena datu lapa).

« Alternativs risinajums ir atvienot LAN kabeli, kamér beidzas
USB drukasana.

Do)
[ oot [ ooy b

Radas kluda, nav ies€jams

padot rulli uz uzlimes sakumu.

» Uzlimes sakuma padeves procedira formas uzlimém un
nepartrauktd garuma uzlimém atskiras. Skatit "Setting the
RD Roll" (RD rulla uzstadisana) 12. Ipp.

* |zmantojot formas uzlimes ar garumu of 6" (152.4mm) vai
vairak, var rasties klida, ja TD-4000/4100N nespéj uztvert
uzlimes sakumu péc pirmas reizes. Lai novértu klddu, vélreiz
nospiediet padeves (Feed) pogu.
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3| Galvenas specifikacijas

B Produktu specifikacijas

Vienumi Specifikacijas
Attélojums LED lampina (zala, sarkana, oranza)
Drukas metode TieSa termiska drukasana ar termogalvinu
g Drukas atrums Max. 4.3" (110 mm)/sec (ar pieslégtu USB kabeli)
1‘3 Drukas galvina 300 dpi/1296 dot
g Max. drukas platums| 3.9" (98.6 mm)
Min. drukas garums | 1" (25.4 mm)
Griezéjs Izturigs automatiskais griezéjs
Poga ON/OFF poga (d)), padeves poga, grieSanas poga
Interfeiss USB, Serialais (RS-232C), 10/100BASE-TX Vadu Ethernet "’

Parraidito datu atmina

2048KB (Max 99 veidnes / 99 datu bazes)

Max 65,000 rindas

Uzsaksana

Datibazo Max 100 kollonas
Stravas padeve 120V AC60Hz 1.8 A
Izmérs (WxDxH) Apméram 6.8" (173 mm) x 9.0" (229 mm) x6.2" (158 mm)
Svers TD-4000:Approx. 4.0 Ib (1.81 kg) (Bez RD rulliem)
TD-4100N:Approx. 4.0 Ib (1.83 kg) (Bez RD rulliem)
*1 tikai TD-4100N
B Darbibas vide
Vienumi Specifikacijas
os’! Windows® XP/Windows Vlsta®/W|ndows 7
Windows Server® 2003 %/Windows Server® 2008%/2008 R2"
Tier s Serialais (RS-232C), USB pieslégvieta (USB Spec. 1.1 vai 2.0
protokols), 10/100BASE-TX Vadu Ethernet tikls
Cietais disks Diska vieta vairak par 70 MB "3
Windows® XP: More than 128 MB
Windows Server® 20032 Vairak par 256 MB i
Atmina Windows Vista®/Windows Server® 2008%/2008 R2"2:
Vairak par 512 MB
Windows® 7: Vairak par 1 GB (32-bit) or 2GB (64-bit)
Monitors SVGA, augstu krasu vai augstakas grafikas karte
Citi CD-ROM draiveris
Darbibas temperatira 10°C to 35°C (50°F to 95 °F)
Darbibas mitrums 20%-80% (bez kondensacijas)

*1 Datoram butu jaatbilst Microsoft® ieteikumiem par instaléto OS.
*2  tikai TD-4100N
*3 Vajadziga briva vieta, instaléjot programmatiiru ar visam iespé&jam.

E I Programmatdaras instaléSana @ I

Atsauce
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v _ -
B Papira specifikacija
Lai iegatu vislabako rezultatu, més iesakam izmantot tikai Brother termalo I1dzekli.

Vienumi Specifikacijas
Lidzekla veids 0.7"-4.16" (19 mm - 105.6 mm)
Lidzek|a platums 0.6"-4" (15 mm - 101.6 mm)
Uzlimes platums 0.12" (3 mm) vai vairak
Atstarpe starp uzlimém Nepartraukta garuma uzlimes

- . . Bez mvielas: 0.003" - 0.006" (0.08 mm - 0.155 mm)
Lidzekla biezuma diapazons | A imyiely: 0.003"- 0.007" (0.08 mm - 0.170 mm)

Argjais diametrs 4" (101.6 mm)
Centra izmérs 1" (25.4 mm)
Lidzekla sensors Parraides/atstarpes

Aksesuari (tikai ASV)

Brother iesaka izmantot originalos Brother aksesuarus kopa ar Brother TD-4000 / 4100N
ierici.

Citu produktu izmantoSana var ietekmét drukas kvalitati vai bojat Brother TD-4000 / 4100N
ierici.

Zvaniet savam Brother pardevéjam, lai pasatitu piederumus un aksesuarus Brother
TD-4000/4100N iericei.

Aksesuaru pieejamiba un cena ir paklauta izmainam bez iepriek$€ja bridingjuma.

m RD rulli

Inventara Nr. Apraksts
RD-S01U2 Nepartraukta garuma papira uzlime 4" (102 mm)
RD-S02U1 Die cut uzlimes, 4" x 6" (102 mm x 152 mm)
RD-S03U1 Die cut uzlimes, 4" x 2" (102 mm x 50 mm)
RD-S04U1 Die cut uzlimes, 3" x 1" (76 mm x 26 mm)
RD-S05U1 Die cut uzlimes, 2" x 1" (51 mm x 26 mm)




